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Die Mundart von Prenden
(Kreis Niederbarnim).

§ 1. Das kleine rings von weithin sich erstreckenden Wildern
eingeschlossene Dorf Prenden, aus dessen Mundart hier das Wichtigste
dargestellt werden soll, liegt in dem Teile des Barnim, welchem auch
die vier Meilen siidlicher gelegene Hauptstadt Berlin angehort. Dieses
Gebiet nebst dem benachbarten durch den Unterlauf der Spree von
ihm getrennten Teltow ist noch i. J. 1220 slavischer Besitz gewesen
und erst damals an Brandenburg gekommen. Alles, was wir hieriiber
wissen, stiitzt sich auf die Chronistennotizen,1) dass die Markgrafen
Johann (1220—1266) und Otto IIT. (1220—1267) @ domino Barnem
terras Barnonem et Teltowe et alias plures obtinuerunt und die Stidte
Berlin, Struzeberch ... Livenwalde . . . et alia loca plurima extrurerunt,
und auf zwei Urkunden von 1232 und 1238.2) In der dlteren ordnen
die Markgrafen an, dass omnes de nova terra nostra Barnem (alle dy
ran dem Nyen Barnmem) von Spandau Recht holen und nehmen sollen,
in der andern wird gesagt, dass jeder Kirche im neuen Lande min-
destens vier Hufen zugeteilt sind. So diirftig diese Nachrichten auch
sind, ist ihnen doch zu entnehmen, dass die Besitznahme des neuen
Barnim zwischen 1220 und 1232 erfolgt und alsbald mit der Anlage
deutscher Kirchdorfer und einiger Stidte begonnen ist.3)

Woher die neuen Besiedler des Nieder-Barnim gekommen sind,
ist uns ebenso unbekannt wie die Herkunft der Besiedler des benach-
barten schon friiher deutsch gewordenen Havellandes.4) Die Ahn-
lichkeit der Mundarten beider Gebiete und der des Teltow macht je-
doch wahrscheinlich, dass hier wie dort dieselben ethnographischen
Elemente zur Bildung der Mundart mitgewirkt haben. Diese selbst
zeigt viele Einzelziige, welche an Besiedler aus der Altmark und von
der unteren Saale oder, wie Siewert5) aus der mnd. Schriftsprache
Berlins schliesst, vom Niederrhein denken lassen.

Die ehemals lebende plattdeutsche Mundart Berlins und seiner
niichsten Umgebung ist verstummt, ohne dass ihre auf die heutige
Aussprache nachwirkenden Lauteigenarten iiberliefert sind. Trotzdem
ist vielleicht Aussicht vorhanden, die wesentlichsten Eigentiimlich-

1) Markische Forschungen 9, 24.

2) Riedel, Cod. dip! I, Bd. 11, S. 1 f.; 8. S. 151 f.

3) Lutter in der Wochenschrift der ,Bir“ Jg. 10 (1884) S. 208 ff.

4) E. Bartels, Der Nieder-Barnim unter den Anhaltinern. Progr. Berlin. 1892.
5) Nd. Jahrbuch 29, 65 fi.
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keffeh idor aim’ Betliz Serusa noch zu Anfang des vorigen Jahrhunderts
gesprochenen Mundart zu erforschen, nicht unmittelbar freilich, sondern
mittelbar. Die Grundlage dieser Erforschung gibt die grosse Ahn-
lichkeit oder Gleichheit der Mundarten ab, welche in den noch platt-
redenden Dorfern des Barnim und des Teltow gesprochen werden.
Die heutigen Abweichungen des Teltow sind, soweit ich bis jetzt sehe,
zum grossen Teil nur sekundir, es sind Weiterentwicklungen von
Barnim-Formen, welche sie zur Voraussetzung haben, entstanden z. B.
durch Entrundung von Vokalen, Ubergang des a zu o, Vokalisierung
auslautender r usw.

Die Prendener Mundart hat im Ganzen ihre alte Eigenart be-
wahrt. Sie hat -zwar recht viele hochdeutsche Worte aufgenommen,
aber — mit nicht allzuvielen Ausnahmen, — sie wie Fremdworte
unverandert gelassen, nicht mit plattdeutschen Lauten sie zu ,mis-
singschen“ verquickt. Der alte Lautstand und die alte Aussprache
ist im wesentlichen unverdndert geblieben. 4

Prenden dankt das seiner abgeschiedenen von der Eisenbahn
entfernten Lage und der Eigenart seiner Bauern. Jeder bewirtschaftet
mit seinen Familienangehorigen ohne Hilfe von Knechten und Migden
seine diirftigen Lindereien. Tagesarbeit und Sparsamkeit halten den
Bauern, wenn er nicht auf dem Acker zu tun hat, im Hause. Nur
seltene Gelegenheiten bewirken geselliges Beisammensein mit anderen
Dorfgenossen. Auch im Dorfkruge sieht man den Bauer nur selten.
So ist der durch Verkehr geforderte Ausgleich der Mundart nicht
gross, und es befremdet deshalb weniger, dass kleine Verschieden-
heiten in der Aussprache und sogar in den Wortformen bei den einzelnen
Familien, auch wenn sie ortsgebiirtig sind, obwalten.

Was hier berichtet ist, gilt jedoch nur von den landbauenden
Bauern und Biidnern. Waihrend diese fast ausschliesslich in und -
ausser dem Hause ihre heimische Mundart sprechen, hort man vielfach
die Handwerker und besonders die Maurer, welche meist Montags
friih nach Berlin fahren und erst Sonnabends zu ihren Familien
zuriickkehren, hochdeutsch reden.

In meiner Darstellung ist nur die Mundart, wie sie sich bei
den Bauern und Biidnern findet, beriicksichtigt worden und besonders
habe ich mir angelegen sein lassen, von den #ltesten unter ihnen
meine Kenntnis der Mundart zu erwerben, vor allem von dem alten
Gottlieb Gliser auf dem Heller, einem kleinen Biidnergehoft mitten
im Walde, das einen Kilometer vom Dorfe entfernt liegt. Er wohnt
hier, wie O. Monke in der Monatsschrift ,Brandenburgia“ Bd. 12
S. 491 berichtet, ,mit seiner Frau seit fiinfunddreissig Jahren in einer
Weltabgeschiedenheit, die ihresgleichen sucht, insbesondere in so
unmittelbarer Nihe der Grossstadt sich wohl schwerlich 6fter findet“.
Nach seiner Meinung spricht der Heller-Gliser genau dieselben Wort-
formen, wie sein Vater, der auch schon ortsgebiirtig war, und er ist
gich auch keines Unterschiedes in der Aussprache bewusst.

Von ihm und einigen anderen Alten habe ich auch zu erkunden
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gesucht, ob den Prendener Bauern friiher sich ofter wiederkehrende
Gelegenheiten boten, mit Leuten aus entfernteren Doérfern zusammen-
zukommen. Derartige Mitteilungen konnen wertvoll werden, um
Beeinflussungen durch fremde Mundarten zu erkennen. Ich erfuhr
in dieser Hinsicht nur, dass frither zu gewissen Zeiten manche Bauern
mit Hopfen oder griinen Bohnen nach Berlin gefahren sind, nnd dass,
ehe es Chausseen und Eisenbahnen gab, also bis etwa 1829, zahllose
uckermirkische Gespanne im Herbst durch Prenden und das nahe
Klosterfelde gekommen seien, um Korn nach Berlin zu bringen. In
den genannten Dorfern nahmen sie ihre letzte Nachtherberge vor
Berlin. Die Dorfkriige reichten nicht aus, die Menge zu beherbergen,
aber eine grosse Zahl Bauernhduser nahm viele von ihnen als Gaste
auf. Die Mdglichkeit uckermirkischen Einflusses ist also gegeben,
und er hat vielleicht mitgewirkt, dass in Prenden heute wie in der
Uckermark der Dorfkrug krox, der Pflug plox heisst; vgl. § 68i.

Neuniederdeutsche Biicher in der Mundart des Nieder-Barnim
gibt es nicht. Auch plattdeutsche Volks- und Kinderlieder ertonen
nicht mehr. Doch sind im Volksmunde in Prenden wie in anderen
Dorfern sogenannte Nachbar- oder Hausreime aus den 1830er oder
1840er Jahren erhalten.

Die Laute der Mundart.
Lautschrift.

§ 2. Die Lautschrift, der ich mich bedienen werde, ist die der
letzten Jahrginge des Niederdeutschen Jahrbuches. Die Buchstaben
e i o u 0 # bezeichnen kurze offene, ¢ Z 0 # 6 @ lange geschlossene,
¢ ¢ ¢ lange offene Laute, d einen Zwischenlaut zwischen ¢ und d.

a) Monophthonge.

§ 3. Den Bestand der Mundart an einfachen Vokalen zeigt

folgende Tabelle:
geschlossen
offen
geschlossen
offen
weit offen
neutral

Ausserdem kommt,” aber nur in dem Worte r¢in Regen, regnen,
ein stark nasalisiertes ¢ vor. (Auch im Teltow erscheint dieses Wort
in gleicher Aussprache.)

Die gerundeten Vokale werden, wie meist auch in Berlin, mit
schwacher Lippenrundung gesprochen. Die Folge ist, dass §, der
Zwischenlaut zwischen hd. 6h und #h, nicht so volltonend wie in
Mecklenburg klingt und nicht so deutlich vom é sich scheidet. In
einigen Familien ist er sogar mit letzterem zusammengefallen. Da-
gegen werden trotz der geringen Lippenrundung i und i, ¢ und e
von allen deutlich geschiedeu.
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@, a sind mittlere, neutrale a; d und a liegen zwischen a und e,
— in der alten echten Aussprache, wie sie z. B. der Heller - Glaser
hat, fast niher dem @ als dem e, bei manchen anderen niher dem e,
so dass bei ihnen d den Klang eines recht breiten hd. #h hat. Aber
auch diese scheiden es deutlich vom é = hd. &h. Bemerkt sei, dass
dieser Zwischenlaut zwischen ¢ und ¢ auch ausser dem Barnim sich
findet oder fand. Ein aus einem Dorfe etwas nordlich von Neu-Ruppin
gebiirtiger Herr erinnerte sich aus seiner Jugend, dass damals einige
Greise, welche noch die Befreiungskriege von 1813—1815 mitgemacht
hatten, einige Worte wie z. B. ,Hemd“ anders als’es heute geschieht,
ausgesprochen hatten. Die weitere Nachfrage und Vorsprechen ergab,
dass sie hdmt gesagt haben. d findet sich ferner noch im Teltow,
in der Uckermark und Prignitz, sowie nérdlich von Braunschweig
und in der Altmark.

b) Diphthonge.
4. 1. mit steigendem Accent: ai, au, oi. Aussprache wie im
Berliner Hochdeutsch mit ¢ bezw. % endigend.
2. mit doppelgipfligem Accent:
?ei if” 007 QC, 6“’ i)'e’ ao7 ae’ ilze'

Die Aussprache dieser Diphthonge wechselt sehr, mitunter sind
beide Komponenten deutlich und fast getrennt horbar, mitunter ver-
schwindet fast oder ganz der zweite iiberkurze und verrit sich nur
durch die Tonsenkung des ihn aufnehmenden, gedehnter gewordenen
ersten Komponenten zu Schluss und durch mehr oder weniger merk-
lich geschleifte Betonung. Statt #¢ kann @e eintreten, ohne dass eine
feste Regel erkennbar ist, vgl. § 33. Bemerkenswert ist noch, dass
besonders in ausdrucksvoller und stark betonter Rede einzelne Leute
die Tonhdhe der Stimme bei dem zweiten Komponenten so erheblich
sinken lassen, dass das Intervall etwa eine grosse Terz, wenn nicht
mehr, ausmacht, wihrend sonst der Tonhéhenunterschied zwischen
betonter und unbetonter Silbe nicht sehr bedeutend ist.

¢) Konsonanten.
§ 5. Bestand und Artikulation lisst folgende Tabelle iiberblicken.

L . : Zungenrand .
Artikulations-|  Lippen gund an Weicher | Rachen
stelle a1. | labio- | Zahn- | harter | Gaumen | (Hauchlaut)
bilabial| jental | fleisch | Gaumen
84 sthi b d
2893
2"’ stl. P t k k
sth. w v £z J 3 e
7 stl. f Y z h
g 2
&o Nasale m n %
Liquidae lr
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v, w. Der labiale stimmhafte Reibelaut wird verschieden arti-
kuliert. Nach $, &, ¢ wird ziemlich allgemein bilabiales w, in den
iibrigen Fillen von alten Leuten meist auch w, von jiingeren gewéhn-
lich labiodentales v gesprochen, also z. B. swalron Schwalben.

r ist bei allen alten und meist auch den jiingeren Prendnern
Zungen- r.

§ wird vor I, r, w (z. B. $rift) und in- oder auslautendem p, ¢
(z. B. forst) breiter, dagegen in anlautendem 3p, $¢t (z. B. 3pan, stel)
diinner, d. h. mit viel geringerer Zungenstiilpung, gesprochen.

P, t, k werden anlautend schwach aspiriert gesprochen.

Silbenbildende sowie iiberlange I, m, n, r sind mit {, m, 5, r
bezeichnet.

§ 6. Verhochdeutschung der Aussprache tritt mehr und
mehr bei denen ein, welche, wie besonders Maurer, Soldaten, Dienst-
midchen lingere Zeit sich in Berlin aufhalten. Sie entwohnen sich
der nur mundartlichen Laute und ersetzen sie durch die der Berliner
Vulgiirsprache, ¢ durch ¢, @ durch ¢, ¢ durch @ oder o, ée, e, e u.
s. W. durch &, %, w. Ferner tritt a an Stelle von auslautendem -ar,
-m fiir auslautendes wsn ein.

Greift der Einfluss Berlins auch auf die Wortformen iiber, so
verschwindet zuerst der lautgesetzliche Wechsel von ¢é und i
(8§ 27—29), und man hort heds statt haids, deln statt duiln,

Die Vokale in historischer Entwicklung.

§ 7. Der nachfolgenden Darstellung der Lautentwicklung wird
das Schema der gemeinmittelniederdeutschen Schriftsprache zu Grunde
gelegt werden. In den Fillen, in welchen die mnd. Urkunden der
Mark dialektische Abweichungen aufweisen, werden diese beigemerkt
werden, sofern sie als Vorginger der heutigen Laute anzusehen sind.

Mnd. kurze Vokale.

§ 8. Die mnd. kurzen Vokale sind in der Regel unverindert er-
halten, soweit nicht konsonantische Einfliisse Anderungen bewirkt haben:

a.

§9. Mnd. ¢ < as. a bleibt «: a) af ab, «kor Acker, awast
Angst, aw! Angel, ap! Apfel, ass Achse, bakn backen, bant Band,
blafn bellen, dax Tag, dak Dach, damp Dampf, dans Fichte, dantson
tanzen, fat Fass, jras Gras, kamélo Kamille, kats Katze, kladoriz
kliterig, mats Metze, maxoldsr Wachholder, nat nass, pads Frosch,
pana Pfanne, rat Rad, zalvais Salbei, zant Sand, s$ap Schrank, smal
schmal, $waliws Schwalbe, taks Zacken, tam, plur. tams zahm, tsax zage.

b) Mnd. « verkiirzt aus as. a bleibt gleichfalls a: bladsr (as.
blidara) Blatter, braxts brachte, daxt (ahd. tdht) Docht, daxts (as.
thihta) dachte, jamar (mnd. jidmer, jammer) Jammer, za.rt (as. sdfto) sanft.

c) As. mnd. @ vor Id, It wird o: vgl. § 18c. Uber det, ddt das
vgl. § 10D,
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¢ und umgelautetes «.

§ 10. Die Prendener Mundart ldsst bei isolierten Formen er-
kennen, ob der Umlaut schon in as. Zeit oder erst spiter eingetreten
ist. Im ersten Falle wird heute offenes ¢, im anderen ¢ gesprochen.
Wenn neben umgelauteten Formen nicht umgelautete in demselben
Paradigma oder einer nah verwandten Ableitung erhalten sind, tritt
stets d ein.

a) Mnd. ¢ < as. ¢ wird e: denoswant (ahd. tenni) Scheidewand
zwischen Tenne und Tass, ek$s (as. aer, aecsa bei Gallée, Vorstudien
zu einem as. Worterbuch 8. 2) Axt, fen (as. feni) n., sumpfige mit
Gras oder Schilf bewachsene Niederung, fests (as. fest bei Gallée) fest,
lewo Lende, metsar Messer, mens Mensch, nets Netz, peniwk Pfennig,
redp retten, trextar (as. trehteri bei Gallée) Trichter. Ferner das as.
nicht belegte ewks Pfropfreis, enkn pfropfen.

b) Mnd. a bezw. ¢ wird d: dnts Ente, bands (mnd. bende, bende)
Bénder, hdks! Hacksel, hdlftar Halfter, hamds Hemd, hdnds Hinde,
forjdln vergillen, jantsr Ganserich, jdsts Gaste, jrdansp grenzen, ldmnar
Lammer, mdndar Manner, pan (neben pap) pfinden, ddfts Stiefelschiifte,
sam! Schemel, tdldor Teller, trdaps Treppe. — Ferner ddt, det das, der
Umlaut erklirt. sich aus der hiufigen Verbindung dat is.

é e.

§ 11. a) Mnd. ¢ < as. € e bleibt ¢: lens Raufe, besp Besen,
brewp bringen, dressln drechseln, fextn fechten, felt Feld, felj» Felge,
fel Fell, fenkl Fenchel, helpm helfen, lediy leer, kiweln quellen, wels
Melde (Pflanze), mes (as. mest, mist) Mist, met (as. med, mid) mit,
nest Nest, Selp Schilf, smeltn schmelzen, z¢ja f. Seggegras, stey Steg.
— emar Kimer, etsr Eiter. — Ausnahme: $wdstar Schwester.

b) Mnd. € < as. ¢ bleibt e: melk Milch, sleds (as. slido, mnd.
slede, sledde) f. Schlitten, smet (as. smith) Schmied, $wem schwimmen.

c) Mnd. e, verkiirzt aus as. é (germ. @) ist mit mnd. ¢ zusammen-
gefallen: en (unbetont, sonst én) ein, eyt echt, fet feist, ledsr Leiter.

d) Mnd. ¢ wird ¢: drdsp dreschen, rdp rennen, 3$ipm schopfen,
twolws zwolf, wélwan (mnd. welven) wolben.

e) Mnd. ¢ wird 4, ii neben § und  in: $ilp (mnd. schelden) schelten,
liisan (mnd. leschen) loschen.

f) End-e. Im Mnd. erscheint auch nach vorangehender un-
betonter Silbe mit ¢ und Liquida ein aus dlterem a oder ¢ geschwichtes
oder epithetisches e, ersteres z. B. in bovene oben, hovede Hiupter,
letzteres in neutralen Pluralen wie dorpere Dorfer, homere Hiihner,
kindere Kinder s. Liibben, Mnd. Gram. § 70. Im Teltow sind diese e
noch heute erhalten, es heisst also hier bldders Blitter, dgldars die
Taler, aiors Eier, krabslo Kritze, lénjlidars Lehngiiter usw. (Vgl. jetzt
Siewert, Nd. Jb. 33, 23). Wie bans (mnd. bavene), kulo Kugel, ona
Augen u. d. beweisen, hat auch der Barnim diese ¢ friiher gehabt.
Die lebende Mundart hat sie nur nach betonter Silbe bewahrt, nach
unbetonter abgeworfen. Es heisst also in Prenden einerseits Adendar
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Hiihner, kdlwar Kilber, kimor Kinder, andrerseits jaziyts Antlitz, hels
heil, héts heiss, hgans Hahn, rika reich, rips reif, $piws Spind, sirs
Regenschauer.

i

§ 12. a) Mnd. ¢ < as. 7 bleibt i: jlit Glied, jazixts Antlitz, dik
dick, dil Dill, dink Ding, dist] Distel, drift Trift, fidl Fiedel, fink
Fink, fi$ Fisch, fitss Gebinde Garn, flikp flicken, fri¢ frisch, Awmbdrs
Himbeere, ik ich, kins f. Kinn, kint Kind, snitlof Schnittlauch, /line
Linde, milts Milz, mid/ Mittel, pip Pips der Hiihner, kwik fest (vom
Fleisch), ribo Rippe, slitss f. (mnd. slisse) Schlitz, ziy sich, zik{ Sichel,
zitn sitzen, zilwsr Silber, witman Witwer, tsiks Ziege. — kiwik (mnd.
kivit) Kiebitz.

b) Mnd. i verkiirzt aus as. %, dgi oder io bleibt i: bixts (as.
higihto) Beichte, diyts dicht, driliy Drillich, liyt (as. lioht) Licht, lins-
want Leinwand, wis (as. *wiska) feuchte sumptige Wiese, wit weiss.
— Ferner: rit reitet, bit beisst, snit schneidet u. a.

¢) Mnd. ¢ < as. ¢ bleibt ¢ in hinest (mnd. hingest) Hengst, hina Henne.

d) Mnd. ¢ < as. € bleibt 7 in: jistorn (vgl. mnd. érgisteren) gestern,
dizar dieser, $tims Stimme.

e) Mnd. ¢ wird # in folgenden Wortern: durch Vorwegnahme
der Lippenrundung des § vor §, ¢$, I$ in dis Tisch, fledorwiis Fleder-
wisch, bitskin bischen, niist nichts, pil$s m. Pilz; vor m n I in pepor-
mii'nts Pfeffermiinz, piinzl Pinsel, mint Rind, @mor immer, ilink Iltis.

0

§ 13. Mnd. o bleibt 0. — a) Mnd. 0 < as. o: bodp Erdboden,
doxter Tochter, flot Angelspule, fos Fuchs, hof Hof, hoks Garben-
haufen, holt Holz, klopm klopfen, knot (as. knotto) Knoten, mols (as.
molda) Mulde, mos m. Moos, 0sa Ochse, pot Topf, rozs Roggen, rotp
verrotten, Jof (eigentlich Geschoss) Schuss, stok Stock, froxz Trog,
woks Spinnrocken.

b) Mnd. bezw. as. Formen mit o wird man, wo im Mnd. oder -
As. neben jenen auch w#-Formen vorhanden waren, gleichfalls fiir
folgende Worter anzunehmen haben: brost (mnd. borst as. brust) Brust,
knopo Knospe, mol m. Maulwurf, olmiy (mnd. olmich, ulmich) verrottet,
Sotkels Schosskelle.

c) Mnd. o < as. oder friihmnd. ¢ vor Id oder !: foljon (mnd.
folden) falten, ho/n (mnd. holden) balten, kolt kalt, olt alt, smolt
Schmalz, 20l Salz — Ausnahme: bals (as. baldo) bald. Es ist be-
merkenswert, dass auch in der Prignitz, der Uckermark, im Teltow
(Nd. Jahrb. 32 S. 35; 33 S. 10. 30) in Mecklenburg und zwischen
Elbe und Harz bals, bal gesprochen wird, trotzdem es iiberall olt
oder olt usw. heisst.

0. )

§ 14. Mnd. ¢ bleibt 6. a) ¢ < as. o: holtar Holzer, kips Kopfe,
kropm Baumen die Krone abhauen, kistar Kiister, pits Topfe, stoks
Stocke u. a.
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b) ¢ < as. w: foln (as. fulin) Fiillen, fosa Fiichse, holtn holzern,
mdols Miible, mdldar Miller, $ot/ (as. scutil) Schiissel.

c) 6 < as. a vor ld oder lt: koldar kilter, oldar alter, dldarn
Eltern, — kdls Kalte.

d) ¢ verkiirzt aus umgelautet as. 6: jis! (mnd. gosselen) junge Gans.

u.

§ 15. Mnd. « bleibt u: a) « < as. u: dumpiy dumpf, hufs Hiifte,
forustarn verrosten (mnd. verrustern), juwk jung, kluks Glucke, kum
hélzerner Trog oder oben offener Kasten, srumpln schrumpfen, suldar
Schulter, $wlt Schuld, 3ults Schulze, trum! Trommel, tuxt Zucht, up
auf, zum Sonne.

b) Mnd. bezw. as. Formen mit « wird man auch in folgenden
Wortern vorauszusetzen haben, in denen neben jenen auch as. oder
mnd. Formen mit o belegt sind: duk Bock, dul toll, dundar Donner,
ful voll, pus Kuss, tuna Tonne, wulo Wolle, wulf Wolf, wulks Wolke.

¢) Mnd. « verkiirzt aus as. 6 bezw. wo: busp Busen.

i,

§ 16. Mnd. @ bleibt @: a) Mnd. @ < as. w: briijo Briicke, biikn
biicken, driikp driicken, diiytiy tiichtig, dimp! Timpel, dins diinn,
hiilpa Hilfe, hiilzo Hiilse, liinzs Achsnagel, mija Miicke, miil Kehricht,
Staub, niita niitzlich, pito Brunnen, rija Riicken, $tripo Bindfaden,
stiik Stiick, sips Wurfschippe, tifl Pautoffel, @m um, wiilts Wolfe.

b) Mnd. # verkiirzt aus as. iu: liyts Leuchter, liytn leuchten,
— Ausnahme kinficts (mnd. viichte, as. fiuhtie, fiuhta) Fichte.

Mnd. tonlange Vokale.

§ 17. Nach dem zuerst von Nerger (Germania 11, 452—457)
dargelegten und benannten Gesetze der Tondehnung sind im Mnd.
kurze Vokale in betonter offener Silbe, denen eine unbetonte folgte,
gedehnt worden. Mit dieser Dehnung verband sich eine Vokalsenkung,
indem in der mnd. Schriftsprache altes 7 zu &, u zu 0 wurde. Eine
zweite, vor 1400 einsetzende, aber nur einen Teil Niederdeutschlands
einschliesslich der Mark umfassende Senkung betraf nur die aus as.
o wie « entstandenen tl. o, die von jener Zeit ab « geschrieben sind.

Die Prendener Mundart hat die iiberkommenen mnd. tonlangen
Vokale diphthongiert.

Tl a.

§ 18. a) Mnd. tl. ¢ < as. ¢ wird ¢, wofiir auch ¢¢ oder doppel-
giptliges ¢ (vgl. § 3b) eintreten kann. Vor / und » in geschlossener
Silbe ist letzteres in der Regel der Fall, wiithrend im Auslaute statt
9@ gern ¢¢ gesprochen wird: ¢n ahnen, ¢halaia Akelei, brgeks Brache,
dgldar Taler, drgaka Drache, fgem (mnd. vadem) Faden, f¢enas Fahne,
foatn fassen, joe, joe, jo ja, jroeds gerade, jlgazar Glascr, hgane Hahn,
hgezo Hase, kngeks Knochen, kgon (mnd. kane) Kahn, k¢l kahl, kootor
(ahd. kater) Kater, fleslpaks Salzlake fiir Fleisch, moads Made, moakn
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machen, m¢ln malen, ngmgats (eig. Nachmat) Grummet, »¢ap mahnen
ngams Name, ngokdix (vgl. mnd. nakedicheid) nackt, plgestor Pflaster,
rgepme raffen, auflesen, z. B. von Kartoffeln, rgazn Rasen, z¢ans Sahne,
$woads (plur. zu swat, ae. swadhu, ndl. swad) Reihen, in deren
gemihtes Heu oder Stroh liegt, s$pgeds f. Spaten, tgedl Tadel, tokal
Takel, wgatar Wasser, wrgazp feuchter Dampf, w¢ds (an. vadr) grosses
Fischernetz, v¢diks (neben voiks) abgerahmte saure Milch.

b) Ausnahmen sind durch hochdeutsche Beeinflussung bewirkt:
dwerst aber, kolrabs Kohlrabi, ram Rahmen, zam Samen, fadsr Vater.

Tl. ¢ und umgelautetes tl. a.

§ 19. Die Umlautung alter @ in offener Silbe hat drei ver-
schiedene Laute ergeben. Von diesen ist: a) e durch die Tondehnung
aus mnd. ¢ entstanden. b) @ findet sich nur in Wortern, in denen
¢ durch Ausfall von Lauten lang geworden war. Die a batten dadurch
die Qualitit organisch langer « erhalten und sind nach der Regel
dieser umgelautet. c) ¢¢ ist ein Analogie-Umlaut neundd. Zeit fir
das nach § 14 aus tl. a entstandene ¢a.

a) & < as. mnd. e: r0ds béezima, bézis KErdbeeren, éezl Esel,
hek! Hechel, heewn heben, ke¢et! Kessel. kreéft (mnd. krevet) Krebs,
leepar (ahd. leffil) Loffel, neet/ Nessel, peéeds (ndl. altmirk. pdge)
Quecke, séepl Scheffel, utden ausdehnen.

b) Umgel. mnd. tl. @ wird a: dnliy (mhd. anelich) ahnlich,
makan (mnd. megedikin) Midchen; vgl. auch kals (mnd. kegele)
Kegel § 68.

c) Umgel. mnd. tl. a wird ge: bfens Boden, dpemliy, dpmliy
dimlich, Ahfena Hahne, hgeskin Haschen.

Tl &

§ 20. Mnd. aus as. é oder ¢ entstandenes tl. ¢ ist mit mnd.
tl. ¢ zusammengefallen und hat sich wie dieses zu ¢¢ entwickelt, fiir
welches auch in schnellerer Rede ¢ mit und ohne doppelgipfligen
Accent gesprochen wird.

a) tl. € < as. é: beedn beten, beekar Becher, bréekn brechen, feedar
Feder, féen fegen, fréeetp fressen, jéwsn geben, knéedn kneten, kéwor
Kifer, lgewsn leben, léewor Leber, ném nehmen, néwal Nebel, stein
stehlen, $t¢ekp stechen, streens Strihne, Flechte, Swéeln (ae. swélan)
schwelen, s$weewsn schweben, Swéewsl Schwefel, weewsn weben, weewar
Weber.

b) tl. e < as. i: delo Diele, Brett, klgewsn (as. klibon) kleben,
peekl Pokelbriihe, smgeds Schmiede, J¢ena pl. $éwon und $én (mhd.
schiver) Flachsschebe, zgewan sieben, zéews (urspriinglich Plural zu dem
gleichfalls noch gebrauchlichen z¢f) Sieb, $geptgeks (ndl. teek) Schaf-
laus, $pél (mnd. spel) Spiel, stréeks Streiche zum Sensenschirfen,
Stréml Streifen, weezs (neben wiss) Wiese, wéez! Wiesel.

c) Ausnahmen (durch hd. Einfluss): $midnp (got. gasmipon)
schmieden, $met (mnd. smit, smet gen. -edes) Schmied.
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Tl o (mirk. mnd. «).

§ 21. Mnd. tl. o ist aus as. o oder as. » entstanden und in
beiden Fillen zu ¢e (ge, ¢) geworden.

a) Mnd. tl o < as. o: ¢gapmp offen, bpls Bohle, bgadp geboten,
Jjobrgakn gebrochen, kngakn Knochen, jongem genommen, jongetn ge-
nossen, jasprgekn gesprochen, jastgeln gestohlen.

b) Mnd. tl. 0 < as. u: kgem kommen, wop wohnen, 2¢9ans Sohn,
ferner das Partizipium jakgem gekommen.

Tl. 6 (midrk. mnd. «).

§ 22. Mnd. tl. ¢ wird Jg¢ sowohl als Umlaut von as. o als
auch von as. .

a) Mnd. ¢ < as. o: knfekarn knochern, krgets (as. krote, Galleé
Vorstudien 8. 185) unartiges Kind, gwor iiber, stgekorn stochern, Obst
mit einer Stange von den Biumen schlagen.

b) Mnd. tl. ¢ < as. u: jgekn (mnd. joken) jucken, krgepl Kriippel,
ngets f. die Nuss, slfetar Schliissel, 2fens Sohne, 2feln sich im Schmutze
wilzen, schmierige Arbeit verrichten.

Mnd. lange Vokale.

§ 23. Die nachstehende Ubersicht, in der jedoch die besonderen
vokalischen, konsonantischen und anderen Einwirkungen nicht be-
riicksichtigt sind, stellt die langen Vokale der mnd. Schriftsprache,
der Handschrift C des Heliand und die entsprechenden Laute der
Prendener Mundart neben einander, ohne dass eine Verwandtschaft
der Mundart von C und des Barnim gefolgert werden soll Das
Vorkommen alter t¢ und wo war nicht auf eine einzige Gegend be-
schrinkt, etwa den Niederrhein, sondern ist auch fiir einen Teil der
Provinz Sachsen und Anhalts erweisbar.

Mnd. d é1 ¢é2 ¢3 ¢4 ¢é6 01 62 4.
Hel. C. ¢ ¢ ¢é ¢é ie io,t¢ wo 6 4.
Prend. ¢gs ¢ & ai e ie o 0 a.

Wenn diese Zusammenstellung zu dem Schlusse berechtigt, dass
das Prendener Vokalsystem nicht aus dem Gemeinniederdeutschen
sondern aus einem solchen, wie ihn die Mundart des Cottonianus
aufweist, hervorgegangen ist, so ldsst sich hieran die zweite Folgerung
kniipfen, dass die alten Langen meist ohne wesentliche Anderung in
Prenden fortleben. Grossere Verschiedenheiten bietet eigentlich nur
die Entwicklung von ¢ iiber das gemeinndd. ¢ zu ¢o und von ¢é iiber
¢i zu ai unter dem Einfluss eines folgenden . -

a

§ 24. Mnd. @ ist zu ¢go geworden, das inlautend durch doppel-
gipfliges ¢, auslautend durch ¢e und doppelgipfliges ¢ vertreten werden
kann, vgl. § 4: a) Mnd. & < as. & wird ¢a, ¢: ¢l Aal, pl. ¢ls, gador
Ader, obrgem Augenbraue, ¢ems (mnd. d wird erwiesen durch westf.
oams Funke, Kuhn's Ztschr. 2, 194), ¢amels von brennendem Stroh
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abfliegende Teilchen, hlgaza Blase, hrgadn braten, brgads Braten, dgat
Tat, dgazs Viehbremse, jon gehen, kwgads klein, hgaks Haken, krgom
Kram, /lgatp lassen, m¢l Mahl, mgan Mohn, mgaensin Mondschein,
ngabi nahebei, ngat Naht, ngat! Nadel, gans ohne, pgoal Pfahl, kwgaza
(vgl. mnd. quase, ostfr. kwdse, kwése, dén. kvese) eine durch Quetschung
entstandene Hautblase, rgeds Kornrade, »¢¢ Rat, slgp plur. $lgps
Schlife, $galo Schale, sgapas Schafe, $prgeka Sprache, stgl Stahl, ston
stehen, strgafo Strafe, $trgal Strahl, strgats Strasse.

b) Mnd. auslautendes d wird ¢o, ¢e, ¢: doo, dge, d¢p damals,

Jo% jge, j¢ ja, nge nahe.
é1 und umgelautetes d.

§ 25. Altes @ ist a) zu geschlossenem é geworden, wenn die
Umlautung schon in as. Zeit erfolgt ist; b) zu offenem ¢, wenn erst
das Mnd. den Umlaut eintreten liess; c) zu 4, wenn in spiiterer Zeit
umgclautet wurde oder d) @ sich aus as. di entwickelt hatte; e) zu
¢, wenn der Umlaut in jiingerer Zeit zur Bildung von Pluralen von
diphthongiertem ¢, entstanden aus mnd. ¢ (vgl. § 24), eingesetzt ist.

a) > &: keéz (as. kesi) Kise, /gy niedrig, sréy (vgl. mnd. schrdt,
tlekt. schrdids) schrig.

b) > ¢: bkwém (mnd. bequéme neben bequame) bequem, enjoném
angenehm, #¢ (mnd. ¢ége neben i) zihe, réts/ (mnd. rédelse, ridelse)
Ratsel, smeliy (mnd. smélik) schmahlich, vérném vornehm.

c) > a: $pads (ahd. spdti, as. spddo, mnd. spdde, spéde) spit,
zaliy selig, betrunken, $ldpariy, (mnd. slaperich) schlifrig, sdpar Schifer,
Stalorn stdhlern.

d) as. di, wofiir mnd. élg, ei, d eintritt, erscheint gleichfalls als
a: dran drehen, kran kriahen, mdn mihen, ndn nihen, $mdn schmihen,
ican wehen, zdn sien.

e) > ge: krpemar Kramer, kiw@eziy dumm, n@at pl. nfete Nihte,
ppls (neben pgals) Pfahle, $tgin stihlern.

Py

€.

§ 26. Prenden differenziert genauer als irgend eine der bisher
dargestellten ndd. Mundarten die verschiedene Herkunft der mnd. é.
Es sind etymologisch folgende mnd. ¢ zu unterscheiden:

é1, der Umlaut zu as. mnd. @ vgl. § 25.

€2, das aus germ ai entstandene und nicht durch nachfolgendes
i beeinflusste é.

€3, welches aus germ. ai entstanden ist, dem ein ¢ folgte.

é4 entstanden aus germ. é2 oder germ. ew.

eb, durch Kontraktion oder Dehnung entstandenes é.

é2,
§ 27. Mnd. é2 < as. € < wg. ai wird e.

a) vor altem % % und im Auslaut: éwiy ewig, né nein, ré Reh,
sné Schnee, sweé zwei, té (plur. téns) Zeh, we weh, zé See, zéls Seele.
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b) é2 vor anderen Konsonanten: bén Bein, blek bleich, brét breit,
del Teil, dey Teig, eén ein, fles Fleisch, hélo heil, hes helsel, hetan
heissen, klet Kleid, klewsr Klee, lem (ahd leimo) Lehm, let leid, mesy
Biermaische (mé%‘m maischen), méz Meise, rép Tau, an dem die
grossen Fischnetze hingen, séf (an. sceifr) schief, wek weich, wen
weinen, ik wét ich weiss, 2éldar Seiler, — ausserdem die Priterital-
formen: bét biss, blef blieb, dref trieb, jrép griff, kek sah, kréy kriegte,
rét ritt, $én schien, $met warf, snet schnitt, srey schrie. — Als
hochd. wird Saidon (nur in siy s. lgatp) empfunden

és,

§ 28. Mnd. é3 < wg. ai 4 ¢ wird ai: ai/.'! Eichel, arbait Arbeit,
borait bereit, bluikp bleichen, dailn teilen, jail iippig (von Gewiichsen),
ranzig (vom Speck), Jamaing Gemelnde, haidy Wald, hazlz,( heilig,
hait in Compositis (vgl. Holthausen, As. Elementalbuch § 306, 2)
z. B. dumhait, inwaikp einweichen, klain klein, laion (Vieh am Strick)
leiten, main meinen, raikgz reichen, rains rein, Saids Feldscheide, said!
Scheitel, $praida (flas up dia $praids legjp Flachs auf dem Erdboden
ausbrelten), Spraidp spreiten, iwainiy wenig, waits Weizen, wolfail
(ahd. feili) wohlfeil.

2.3,

§ 29. Es ist das Verdienst Holthausens zuerst erkannt und in
seiner ,Soester Mundart“ § 69 ausgesprochen zu haben, dass germ.
ai sich verschieden entwickelt hat, je nachdem urspriinglich ¢ folgte
oder nicht. Die hierdurch bewirkte Differenzierung findet sich in
den meisten binnenlindischen Mundarten von Westfalen bis zur Oder.
Uberall findet sich aber auch eine Anzahl Worter, welche zu der
Regel nicht stimmen oder nicht zu stimmen scheinen. Einige Aus-
nahmen erkliren sich leicht durch Angleichung, wenn z. B. in Soest,
weil es doil heisst, fiir ,teilen“ heute doil/n statt dailn gesagt wird.
Andere Ausnahmen erscheinen uns vielleicht nur als solche, weil
altere Nebenformen mit ¢ wohl vorhanden waren, aber zufillig in
den erhaltenen Denkmiilern nicht belegt sind, ein Fall, der hochst-
wahrscheinlich bei aiks, $paiks und wohl auch noch anderen Wortern
vorliegt. Jedenfalls bieten die nachverzeichneten Ausnahmen, welche
die Prendener Mundart hat, zum Teil keine blos lokalen Verstosse
gegen die Regel, wie die angemerkten Angaben aus anderen Mund-
arten beweisen.

aiks (ae. dk) FEiche (ebenso ¢é3 in der Prignitz), aikhorn
Eichhorn, aijon eigen (ebenso Prignitz), hailiy (ahd. heilag as. hélag)
heilig, haims (ahd. heimo) Heimchen, laistp (got. laists i-Stamm,
mnd. /ést léste) Leisten (ebenso Prignitz), raizs (ahd. reisa) 1. Reise,
2. Tracht von zwei Eimern am Trageholz, raien reisen (auch mnd.
stets reise, reisen), Spaika (ahd. speihha, as. spéka, ndl. speek) Speiche
(ebenso Prignitz; verwandt scheint die as. Ortsbezeichnung -spekia
Pfahldamm), taikp (got. taikns i-Stamm) Zeichen (ebenso Prignitz),
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waids Viehweide (ebenso Miinster, Prignitz; auch mnd. stets twaide),
injawcaids Eingeweide (auch mnd. weide).
é4¢ (mark. mnd. i).

§ 30. a) Mnd. é4, as. 70, wird Z: biedon bieten, bzest Biestmilch,
biez{ Binse, bieza Binse, dief Dieb, dien dienen, fsnlmtn verdriessen,
fliet Fliess, Bach, jietn giessen, jriews Griebe, Aiews plur. kiwan (zu
as. kiwwan kauen bei Gallée, Vorst. S. 176; hd. Kiemen ist in der
Gegend von Wittenberg aus dem Plural Inmp < kiewen entstanden),
knie Knie, lef lieb, priem Pfriemen, »iem Riemen, et Ried, stetp-
schiessen, Sprietp spriessen, wiedsn (as. wiodon) jiten, ziedan sneden,
zieks siech, dauernd krank.

b) Mnd. €4, anfr. ie < germ. €2 oder lat. &, ist 7 geworden:
biest Untier, brief Brief, kienfiyts Kienfichte, Kiefer, mieds Miete, Lohn,
priestar Priester, tieks (ahd. ziahha) Bettzieche. Ferner hzelt hielt,
liet liess, sliep schlief. Ausnahme: féwasr Fieber, mits (lat. meta) Ge-
treideschober oder Kartoffelgrube.

é5 (mirk. mnd. 7).

§ 31. Durch Kontraktion sind entstanden: jasien (< gescehan)
geschehen, 2ien (< sehan) sehen, fé (< fehu; wegen des Auslautes é
statt ai) Vieh, jiedor (< iohwedhar) jeder.

a

.

§ 32. a) Mnd. 7 < as. & ist z geblieben: bliwan bleiben, 43l Beil,
dik Teich, dist] (as. thisla) Deichsel, drist dreist, filo Feile, klistor
Kleister, Anipm kneifen, krido Kreide, kil Keil, il» Eile, s Eis, #n
Eisen, /ip leinen, lzns Leine, mira Ameise, rZpe reif, zim (fries. sim,
mnd. sime) Angelschnur, ziparn sickern, $ius Scheibe, sirn Schein,
firin Schwein, $trikp streichen, tsiziy Zeisig, tit Zeit.

b) Mnd. % > #@: $trim! Stummel (vgl. mhd. strimele Streifen).

61 (mérk. mnd. u).

§ 33. Mnd. 61, welches as. 6 < urg. ¢ wiedergibt, wird o,
geschwicht #e. In Wortern, in denen #° gesprochen werden kann,
hort man oft und besonders im Wort- oder Silbenauslaute, d. h. in
offener Silbe, auch #e. In manchen Worten ist letzteres allein iiblich,
z. B. hort man daon und duen, stets aber tu diens zu tun. Fiir beide
kann doppelgipfliges # eintreten.

a) blioms Blume, blaot Blut, briaodsr Bruder, baok Buch, draes!
Drossel, fliems Fischschuppe, faet Fuss, haeds Herde (von Ginsen),
kr@tes irdener Krug, kwe Kuh, puel Pfuhl, Pfiitze, stweps Stufe, Staoto
Stute, s$ue (plur. $@e) Schuh, saocstor Schuster, #tokan (Reuter aiken,
ostfr. dken) der innere Winkel, welchen das Dach mit dem Hausboden
bildet.

b) Eine Ausnahme macht das Wort plox (ahd. pflwog) Pflug
und kré.r mit der Nebenform Aretxr Dorfgasthaus. Die Erklarung
gibt § 68k.
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81,
§ 34. 01, der Umlaut von 41, erscheint jetzt als tie, das aus
#° entstanden ist; vgl. § 68k: lliets Bliite, britedsr Briider, biieks
Buche, fiiets Fiisse, miieds miide, piila (plur. zu pmel) Pfitzen, zdehn
suchen, 2fiets siiss.
b) Ausnahme: réir» Mohrriibe, Lehnform fiir das altheimische mdia.

62,
§ 35. Mnd. 42, welches aus urg. au entstanden ist, erscheint

als 6: blot bloss, bom Baum, bona Bohne, brot Brod, jrot gross, hor
hoch, lopm laufen, los los, rok Rauch, rokp rauchen.

82,
§ 36. Der Umlaut von mnd. 62 erscheint als ¢: b6ms Biume, drém
triiumen; Agjar hoher, jlGwan glauben, kGmp kaufen, rdwar Riuber, rékarn
riuchern, $tropar (vgl. mnd. stropen) Vagabund, ¢35/ (mnd. t6) Hiindin.

63 83.

§ 37. 03 heissen diejenigen mnd. 4, welche weder aus urg. ¢
noch urg. au entstanden sind, aber die Qualitit von 61 oder 62 an-
genommen haben. Vgl. Nd. Jahrbuch Bd. 18 S. 141 ff. Die Pren-
dener Mundart bietet folgende Beispiele:

0% = 01 wird @o oder #e: kruems Krume, $puon Spahn, ferner
das Lehnwort swols Schule. '

88 = 81 wird de: kritem] Kriimchen, $piiek: Spuk, spiiekn spuken,
Sptiens Spiahne.

08 — 02 wird o: fro froh, 0 roh, 20 so, $fro Stroh, ausserdem
die Lehnworter krona Krone, 7025 Rose.

83 = 82 wird &: f16 (plur. fion) Floh.

Aa.

§ 38. Mnd. 4 ist a) aus as. #, b) aus as. 4 nach w entstanden.
In beiden Féllen wird es .

a) @ < as. @: brakon brauchen, brat Braut, bk Bauch, daus
Taube, ful faul, klut Kloss, krapm kriechen, kwwm kaum, lut laut,
.mus Maus, nt nun, rids Raude, rakp riechen, rups Raupe, tan Zaun.

b) Mnd. wit < as. wd: $wul (ae. swdl) schwiil, ww (ae. hiwd) wie.

]

§ 39. Mnd. 1 ist # geblieben: a) Mnd. §i, der Umlaut zu u:
briids Briute, ddwokin Taubchen, forztim versiumen, héizar Hiuser,
kriitss Kreuz, kriiz/ Kreisel.

b) Mnd. & < as. iu: dipta (as. diupi) neben diepa Tiefe, hiln
heulen, kikp Kiichel, kiils Keule, lids Leute, liasg (as. lius Gallée
Vorstudien S. 198) Lieschgras, riizs, riicza (ahd. rise, *got. rdsjo)
Reuse, tiiy Zeug. Ausnahmen: dustor (as. thiustri) dister, daibl Teufel.

c) Mnd. @l < as. 4: $litn schliessen.

d) Mnd. @t < as. ugi: $ins (ahd. scuging) Scheune.
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au, ou.
¥ 40. Mnd. au ist aus as. @ vor w» diphthongiert und wechselt
mit dw, dw, ouw. In allen diesen Fillen ist es an geworden. Vgl. 62.

é.
§ 41. a) Mnd. e < as. ei bleibt ai: ai Ei, mai Mai.
b) Mnd. ei < as. «gi wird ai: zaiss (as. sagisna) Sense, mairon

Majoran.
c) Mnd. ¢/ =— mnd. #2—4 vgl. § 28—§ 29.

eu, oi.

§ 42. Mnd. ex, der Umlaut von mnd. aw, wird oi: hoi (as.
houwi) Heu (aber haihop Heuhaufen), $troin (mnd. stroien, strogen,
strowwen) streuen, $troi Streu, foi die hilzernen Halmfinger an der
Kornsense, froida (mnd. moude, vrouwede) Freude.

Die mnd. Vokale vor 2
ar.

§ 43. a) Mnd. auslautendes ar bleibt ar nur in dem hd. Lehnwort
Star (in der alliterierenden Formel star un stif) starr.

b) Mnd. auslautendes ar wird ¢r, wenn @ urspriinglich oder in
den flektierten Formen in offener Silbe stand: bgr jelt bar Geld,
Jjowor gewahr, jor (as. garu garo) gar, ganz, klgr klar, naxbyr (hd.;
mnd. ndchblr), ploxsgr (ahd. skara) Pflugschar, $¢r Schaar.

c) Mnd. ar wird ¢r vor rn und aus rd entstandenem rt: bgrt
Bart, fort (as. vard) Fahrt, jorn (nnd. garn) Garn, jorn (mnd. garden)
Garten, hgazpdort (ae. hersceard) Hasenscharte, korts (mnd. kards)
Karte, Spekswgro (mnd. swarde) Speckschwarte, w¢rn (mnd. warden)
warten. — Ausnahme: hart (mit hd. ¢, mnd. harde).

d) Mnd. ar wird ¢ vor § in bgrs Barsch. Ausnahme: bars
(mnd. barsch) barsch, wohl weil hd.

e) « bleibt in allen iibrigen Wortern: arm Arm, ary arg,
barft barfuss, darf darf, harks Rechen, jarws Garbe, karnik! Kaninchen,
kars Karre, madsr (mnd. marder) Marder, marks Mark, maryt Markt,
$pars Sparren, $wart schwarz.

¢r und umgelautetes ar.
§ 44. a) Mnd. er, ar wird dr: drmor drmer, hdrtsr hirter, kdrl
Kerl, ldrm (frz. alarme) Larm.
b) Mnd. ¢r wird er: erws Erbe, erfta Erbse, erm! Armel, merjal
Mergel, utmertsp Schafe ausmerzen.
¢) Mnd. er wird ar: arpl Enterich, furkn Ferkel, harwest Herbst,
Surlink Schierlink, $purlink Sperling, tarn zanken.

ér, er.

§ 45. a) Mnd. auslautendes ér wird ar: bar Bar, har, ha (mnd.
her) her, spar Speer, tar Teer.
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b) Mnd. ér vor d wird dr: drds Erde, hdart Herd, hdards Herde.
Ausnahme macht hdrds, siehe bei c.

c) Mnd ér wird dr: drnst (mnd. ernest) ernst, hdrds Hirt, kdrn
Kern, $tarn Stern, $tdrt Sterz.

d) Mnd. ér wird er: berke Birke, derws derb, forderwan verderben,
herzs Hirse, kerf (plur. kiorus) Kerf, Kerbe, kwerl Quirl, s$tern Stirn,
werb]l Wirbel, werk Werg.

e) Mnd. ér wird ar: barstp bersten, bary Berg, harts Herz, jarsts
Gerste, Sarwas Scherbe, $tarwon sterben. — In manchen Familien wird
abweichend bdrstp, bdry, hdrts usw. gesprochen.

Mnd ér wird or: borjs {schon mnd. mesborje) Trage fiir Mist,
forsta Dachfirst, korwe (plur. zu kerf) Kerben.
i, ur.

§ 46. Gemein-mnd. 7 und ur gab es nicht, weil as. #r zu e,

wr zu or wurde. Das Wort jagir Geschirr ist hd. Herkunft.

or.

§ 47. a) Mnd. or < as. or wird auslautend, vor as. d und »
zu or: dor Tor, dornstrak Dornstrauch, jrasbort Grasrain, korn Korn,
wort Wort.

b) Mnd. or < as. ur wird in denselben Fillen gleichfalls zu or:
$porn Sporn, @thgrip das Land durch Schafhiirden diingen.

¢) Mnd. or < as. or bleibt or: korf Korb, morjsn morgen, Jorf
Schorf, storm Sturm, zorjs Sorge.

d) Mnd. or < as. ur bleibt or: borsts (as. bursta) Borste, brost
Brust, dorwsn (as. thurbhan) darben, dorst Durst, horta Hiirde, jort
(mnd. gorde, gort) Gurt, korsta Brotkruste, kort kurz, torm Turm,
worm Wurm, worst Wurst, wort! Wurzel. — Ausnahme: Fkarwitso f.
(mnd. korbitze) Kiirbis, murkl (ahd. murhila) Morchel.

§ 48. a) Mnd. or < as. or vor n oder d wird &r in hérn
(Umlaut aus dem Plural) Horn, wérds Worte.

b) Mnd. or < as. or wird ér in dorp Dorf, hirkp horchen.

¢) Mnd. 6r < as. wr wird or in: borsts Biirste, dory durch,
horita (Plur. zu as. hurst) Horst, inselartige sandige Erhebung im
passen Lande, korfar kiirzer, $orto Schiirze, wdrjon wiirgen, wérsts
Wiirste.

Tl ar.

§ 49. a) Mnd. tl. ar wird ¢r: $¢» (mnd. schare) Schar, Haufen,
ploxsgr (mnd. schare) Plugschar, $porn sparen, wgrn (mnd. waren) warten.
Tl. er, umgelautetes tl. ar und tl. ér.

§ 50. a) Mnd. tl. ¢r wird dar: bare (as. beri) Beere, bodarp (as.
skerian) bescheren, karn (mnd. keren) fegen, hdrink Hering, ndriy (mnd.
nerich) fresslustig, part (as. perith) Pferd, sicdarn (as. swerian) schworen,
tarp zehren.
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b) Mnd. erst in jiingerer Zeit umgelautetes tl. a wird @e:
pgerkin Pérchen.

c) Mnd. tl. é wird dr: $mdr (as. smero) Schmeer, $mdrp
schmieren, spar n. Speer, swdrn (ahd. sweran) schwiren, eitern.

Tl or.
§ 51. Mnd. tl. or < as. wr wird or in fors Furche.

TL. or.

§ 52. a) Mnd. tl. 0 < as. or wird &r in mdrs (as. moraha)
Mohrriibe.

b) Mnd. tl. 6r < as. wr wird 6r: borp (as. burian) heben, ddre
Tiir, fér fir, mér (ahd. muruwi) miirbe, fartérp erziirnen, ¢3bro alte
Stute, Gaul. i

dr.

§ 53. Mnd. dr wird gor, ¢r: bgrs Bahre, jofor Gefahr, gapmber
offenbar, ¢rs Ahre, $tgar, stgr Staar, $wor schwer, wgr wahr.

Umgelautetes dr: ndr niher. — Jiingerer Umlaut von mnd. dr
erscheint in dt¢ra, plur. zu stgar Staar. :

A

ér.

§ 54. a) élr wird ¥r: kirn wenden, vgl. as. kéra Wegscheide,
sira (as. scdra und scéra) Schere.

b) é2r wird ér in: ér (got. air, airis) ehe, eher, érs (as. éra)
Ehre, — wird #r in: mir mehr, tu 2irs zu sehr.

c) &3 wird ¥r in: tuirst zuerst, liron (as. lérian) lehren, lernen.

d) é4r wird #r in: bir Bier, dir Tier, dirn Madchen, forlirn
verlieren, firs vier, nirs Niere.

e) ér wird ai(?)r in: baisr (mnd. beier, langob. pahir, Nebf. zu
mnd. bér, as. bier, bér) Zuchteber, $wair-, swaisrzgens (as. *swehir-,
ahd. swehur-) Schwiegersohn.

ir.
§ 55. Mnd. ir bleibt #r: mérs Ameise, $ir schier, Adj.

olr,
§ 56. Mnd. 61r wird @r: fare Fahrt (ahd. fuora), fars (mnd.
roder, vire; Teltow. faeda) Fuder, sn@ir Schnur, Sinsflur (mhd. vluor)
Tenne.

81r,

§ 57. Mnd. 81r wird @r: firp (as. forian) fahren, +érp riihren.
0%r,

§ 58. Mnd. é2r bleibt or: ror Rohr, or Ohr.
82y,

§ 59. Mnd. 82r bleibt 8r: hdrp horen, $térp storen, rdre Réhre.
Niederdeutsches Jahrbuoh XXXIV. 2
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ar.

§ 60. Mnd. @r bleibt @r: zar sauer, z@trampsr Sauerampfer,
truar Trauer, burs Bauer. — Ausnahme: hochd. maur Mauer, maurar
Maurer.

dr.

§ 61. Mnd. Qr bleibt @r: dilrs teuer, dirp Dauer haben, fir
Feuer, inziirp einsduern, $iérs (as. sciura) Schuppen.

Diphthongierung von i und 1.

§ 62. Mnd. ¢ wird vor folgendem Vokal sowie im Auslaut zu
4 (in den Handschriften oft ig geschrieben). Aus 4 mit schleifen-
dem Akzent hat sich dann spater *e¢ und schliesslich ai entwickelt.

a) 7 inlautend: fraisn freien, fraijoets (whd. vridte, in Oschers-
leben frijgt) Freite, Brautwerbung, klais (mnd. Fkize, klige) Kleie,
maraisnwormskin Marienkiferchen, rosmaraion Rosmarin, safatonstet
Sophienstedt, s$nain (mnd. snien, snigen) schneien, $rain (mnd. scrien,
scrigen) schreien.

b) % auslautend: brai (mnd. b1, brig) Brei, frai (mnd. ori, vrij)
frei, blai (mnd. bk, blig) Blei, nai, nait (mnd. nf, nie, nige) neu,,
neues, $rai (mnd. schrie, schrige) Schrei, $lai (mnd. slf) Schlei. —
Eine Ausnahme machen indeklinable Worter wie 7z mir, di dir, b2 bei,
st sei, doch hort man im Teltow bait (= bi et). Es ist deshalb an-
zunehmen, dass ¢j < 7 zuerst inlautend unter schleifendem Akzent vor
folgenden Kasusendungen gebildet wurde.

§ 63. Mnd. @ vor Vokal und im Auslaut wird iiber @, oui
zu au: a) @ inlautend: bawsn (mnd. bien, blwen, bowwen) bauen,
brawsn (mnd. brilen, bréwen, brdwen) brauen, jeus (mnd. jiwe) euer,
Staun (mud. stwen, stouwen) stauen, fortrausn (as. triton, mnd. triwen,
trouwen) trauen. — Ausnahme: $néwasn schnauben.

b) # auslautend: freu (mnd. fridwe, frowwe) Fraun, jau (mnd. ja,
Jhw) euch, glaw (mnd. gld) fein, schmuck, dau (mnd. schii, schuwe)

scheu, $law (mnd. sid4) schlau. — Ausnahme machen auch hier
indeklinable Worter: d@ du, #»# nun, wa wie.
§ 64. Mnd. @9 (u#3) wird eu: — Das einzige Beispiel aus

Prenden ist zaun saugen. Kin zweites bietet der Teltow: raua
Roggen, (aber rujamél Roggznmehl). In beiden Fillen muss Ausfall
des ge (§ 68n) der Diphthongierung vorangegangen sein.

§ 65. Mnd. dw wird ax in: blaw (mnd. bld, bliw, blawce) blay,
daw (mnd. dow, dowwe, diwe, dau) Tau, jraw (mnd. grdw, grau, graire)
grau, lau (mnd ldue, [auw) lau, kaun (mnd. *kawen, ndl. Aauwen)
kauen, daun (mnd. dauven, douuen) tauen. — Denselben Lautiibergang
zeigen die Stidtenamen mit der alten Endung -awe, fiir welche spiiter
-owe und schliesslich oft -au eintrat, z. B. Bernawe > Bernowe > Bernau,
Spandawe > Spandowe > Spandau.
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‘Vokalktlrznngen.

§ 66. Die bereits im Mittelniederdeutschen vollzogenen Kiirzungen
as. langer Vokale und Diphthonge sind bei den einzelnen mnd. Vokalen
beriicksichtigt worden. Die meisten derselben sind vor Konsonanten-
gruppen und namentlich solchen, deren letzter Laut ¢ war, eingetreten.
Besonders haufig ist der Fall, dass in der 3. Person Sing. Prds. und
im Part. Prit. e durch Synkope in den Flexionssilben ausfiel und
dadurch auslautendes ¢ unmittelbar an den vorangehenden Konsonanten
trat, also eine vokalkiirzende Konsonantengruppe gebildet ward, vgl.
as. biudit (> *biudt) > mnd. bit, as. farkopod > mnd. verkoft; as.
*hodid > mnd. hot gehiitet. Durch falsche Analogie ist auch in
Prenden dann die Kiirzung auf Formen iibertragen, welche keine
Synkope erfahren hatten, vgl. wet er weiss neben wét ich weiss, ferner
miit ich muss, er muss.

Die Regel, dass das schwach gebildete Part. Prit. kurzen Stamm-
vokal erhilt, auch wenn der Infinitiv langen Vokal oder Diphthong
aufweist, hat in Prenden weiten Umfang, aber doch nicht ausschliess-
liche Geltung. Lehrreich in dieser Beziehung sind folgende von mir
beobachtete Beispiele. Hinter einem Hofzaune, an dem ich voriiber-
kam, horte ich eine Frau zu ibren Kindern folgende Worte sprechen,
zuerst: nu orntliy anjafoet! — dann kaum eine Sekunde spiter: an-
Jifot! Eine andere Frau erzihlte: ik hebo nox ni jakofta linmwant jokoft
(gemeint war ‘von einem Hindler gekaufte und verkaufte Leinwand’).
Also Doppelformen im gleichzeitigen Gebrauch in demselben Munde.
Beide Fille stimmen zu der mir von einem Prendener gegebenen Be-
lehrung, dass er gewohnlich die verkiirzte Form gebrauche, die andere
nur, wenn er einen dauernden Zustand bezeichnen wolle.

So begegnen noch neben einander, — es sind nur einige Bei-
spiele hier aufgezeichnet, — jom¢gakt — jamokt gemacht, loat — lot lass,
Jorgapt — joropt augelesen, jobluet — joblut geblutet, johtiet — jahiit
gehiitet.

Es kann keinem Zweifel unterliegen, dass jamokt u. a. einst aus
Jom@aket oder jomgket gekiirzt sind. Ebenso sicher scheint aber die
Tatsache, dass dieses alte jamgoket nicht etwa bis heute sich erhalten
hat, sondern dass aus dem Infinitiv m@aken in jiingerer Zeit eine
zweite Partizipform jomgakt neu gebildet ist.

Diese Neubildungen zeigen, dass die Prendener Mundart keine
Vorliebe fiir Vokalkiirzungen hat. Von den nachstehend verzeichneten
mag manche noch in die mnd. Zeit zuriickreichen.

§ 67. a) Mnd. @ > ¢ > o: brota bratete, rofa ich riet, lots ich
liess u. a.

b) Mnd. ¢2 > e: wet er weiss, en (unbetont fiir én oder ép)
ein, einen.

c) Mnd. é3 > e: klendor kleiner, rentliy reinlich.

d) Mnd. 7 > i: kikt schaut; ferner in dem Diminutivsuffix Ain:
bémoakin Baumchen, wérmakin Wiirmchen.

2#
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e) Mnd. 61 = @o > u: blut blutet, ta (unbetont fiir ¢wo) zu,
zuxta suchte. .

f) Mnd. 81 = e > 4i: hdut hiitet.

g) Mnd. 62 > o: hoxtit Hochzeit, snitlof (mhd. louch) Schnittlauch.

h) Mnd. 82 > §: jrotar grosser, $ondar schoner, stot stosst.

i) Mnd. 4 > w: Sufl (mnd. schifele, schuffel) Schaufel.

k) Mnd. & > 4: $iz! (nhd. schiisel) Scheuche, Aript kriecht,
biit bietet.

Vokaldehnung bei ge-Schwund.

§ 68. Mnd. ge ist fortgefallen, wenn ein Vokal unmittelbar
voranging. Die in Verbindung mit diesem Lautausfall entstandenen
Vokalanderungen sollen hier mit den zu erschliessenden Zwischen-
formen nur belegt werden. Eine genauere Darlegung und Begriin-
dung folgt in § 89.

a) Mnd. age (> *¢o39) wird a: dran tragen, dras Trage, Trage-
holz, hal Hagel, klan klagen, ma f. Magen, mdr mager, dienstmat
Magd, nal (plur. nals) Nagel, $war Schwager, wan (plur. wans) Wagen,
za Sige, zdn sigen.

b) Mnd. ¢ (¢ é) -ge (> ée3, dezp) wird ¢ oder a: biwdn bewegen,
brén Bregen, éds (as. egitha, mnd. egede, eide) Egge, éle, Swins-¢la lgel,
entjgns entgegen, wifan ausfegen, dridflel Dreschflegel, kalo pl. kaln
Kegel, last (zu lgjon, prit. lgedo) legt, rén Regen, regnen, slds (plur.
zu Slax) Schlige, wd (plur. zn wer) Wege, wdn wagen, jaedt gesagt.

c) Mnd. oge > age (> *¢a39) wird a: ban Bogen, banzé Bogensee,
fal (plur. fals) Vogel

d) Mnd. dge (> *Pezo) wird ¢: flg/ (mnd. vlogel) Fliigel, tre
(plur. zu trox, neben einem jiingeren Plural ¢rdja) Troge.

e) Mnd. oge, age mit gleichem Umlaut (§ 22b) iiber *@eza
wird a: bal (mnd. bogel) Biigel, man mogen.

f) Mnd. dge (> *¢a30) wird a: fran fragen, krd (mhd. krdge)
Krihe, kra (as. krdia, mnd. krdge) Kragen, pla Plage, tra (mnd.
trdch, trdige) trige, wa (plur. wa) Wage, wan wagen.

g) Mnd. ége (ndfrk. zege) > (*2ez0) wird én: bodrén betriigen,
JSié Fliege, flen fliegen, len liigen, $pel Spiegel.

h) Mnd. ége wird i: krin kriegen, empfangen, Arit kriegt. (/it
ist dagegen nicht aus mnd. ligget gebildet, sondern entspricht der
mnd. Kontraktion /).

i) Mnd. 81ge (> *@®3z9) wird 6: blon (wmnd. bl8gen, bloien) bliihen,
bré (mnd. brége, broie) Brithe, 26n (mund. s8gen) siugen, kré (mnd.
kr8ge, plur. zu Prend. krox, krax) Dorfkriige, krér (mnd. Akr8ger)
Kriiger, Gastwirt. k6 (mnd. kdge, plur. von Prend. kus) Kiihe, pl6
(mnd. plBge) Pfliige. —

k) Der Umlaut zu %o lautet jetzt #e. Die gekiirzten Formen
bién usw. beweisen, dass #e aus @° entstanden ist. Diese Regel be-
wirkte also in einigen Fillen, dass zu Singularformen auf @or (*iruoch
Dorfkrug, *kao, kwe Kuh, *plaor Pflug) Plurale auf & entstanden, also
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mit demselben Laute, den die umgelauteten Plurale zu 62 haben;
vgl. brot plur. bréds. Diese Analogie fiihrte weiter dazu, auch aus
jenen & neue Nominative auf o6 zu bilden, welche die &lteren ver-
dringten, so aus kré den Sing. kroxr Dorfkrug, aus pléd den Sing.
plor Pflug. Diese neuen Nominative Sg. drangen um so leichter ein,
weil die zahlreichen Uckermirker, welche nach Prenden kamen (S. 3),
lautgesetzliches krox, plox (s. Teuchert, Nd. Jb. 33, 35) sprachen.

1) Mnd. 62ge wird o0: /o (mnd. l6ge) Lauge, 0, plur. ons (mnd.
dge) Auge, roédo (mnd. rodddge) Rotauge, Barbe.

m) Mnd. 82ge wird 6: bGn beugen, biegen, dré trocken, drén
trocknen, uphdn erhihen.

n) Besondere Fille: zaun saugen, kuls Kugel. — Ausnahmen:
Jajor Jiger und Lehnworte aus dem Hochdeutschen oder An-
gleichungen daran.

Vokaldehnung bei ve-Schwund.

§ 69 Nach mnd. ¢ und urspriinglichem, sowie dem aus o ent-
standenen tonlangen @ fillt in der Regel mnd. ve aus: a) an (bakan,
brenan, karian) Ofen (dagegen ofen eiserner Ofen als Lehnwort), ans
abends, ant Abend, dans (mnd. bovene, bavene) oben, ka, swinska
Schweinekoben, kals (mnd. kavele) Loosteil von Holz, Acker usw.,
klas f. (plur. klan, mnd. klove, kiave) Holzkloben, nal, baknal Nabel,
ra Rabe, $nal Schnabel. :

b) Der Ausfall von ve hat nicht stattgefunden, wenn ein r folgte.
(Vgl. awsrst aber, houor Hafer). Ferner nicht in ¢eft Obst, weil der
Ausfall wohl erst eingetreten war, als mnd. ¢awst < mnd. ovet schon
zu gaft verkiirzt war. — Die Ausnahme ndws Radnabe erklirt sich,
weil dieses Wort junges Lehnwort ist. Wire es altprendensch, wiirde
es noows heissen miissen. Der,mérkische Ausdruck dafiir ist buk

Ausser nach a ist ve nur ausnahmsweise in Prenden geschwunden.
kngl (mnd. knevel > *kngewsl) Knebel, hon (mnd. hoven, spater *hitowan)
in dem alten Ortsnamen ,dreissig Hufen“, amtlich jetzt ,Neudorfchen,
$éna neben $eens und séwon (plur. zu mnd. schewe) Schebe, Flachs-
abfalle.

Der Umstand, dass ve nach e fast regelmissig, nach anderen
Vokalen nur ganz vereinzelt geschwunden ist, lisst folgern, dass wir
es hier mit einem in seiner Entwicklung beginnenden, aber nicht bei
allen Vokalen zur Durchfiihrung gelangten Lautgesetze zu tun haben.
Um so leichter konnten Fille eintreten, wie die in dem hier folgenden
Abschnitt behandelten.

Die oben verzeichneten Beispiele belegten den regelrechten Ver-
lauf des Lautwechsels. Neben diesen gibt es eine kleine Anzahl
Worter, welche denselben Vokalwandel zeigen, in denen aber -ve ent-
weder erhalten oder wieder eingesetzt ist. Man wird das letztere
annehmen miissen. Grund wird teils das Streben nach unzwei-
deutigen Wortformen im Verkehr mit Fremden gewesen sein, teils der
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Einfluss nordlicherer Mundarten auf die eigene. In einem und dem
anderen Falle kann auch die Moglichkeit in Frage kommen, ob nicht
Lehnformen aus dem Uckermirkischen vorliegen.

bawsn (< *bgowsn < mnd. dbaren) nicht allgemein gebriuchliche
Nebenform fiir dans oben; deéwsl (< ddewsl < mnd. divel, mhd. tiibel)
Zapfen, hews (< *hfews < mnd. hiove) Hofe, morréwon (< *rieus < mnd.
r8ve) Mohrriibe; néwsl (< *neeu‘al < mnd. nevel) Nebel; Gwar (< *dewsr
< mnd. dver) Ufer, prowan (< *praowsn < mnd. 1noben) priifen, Sdwsn
(< *3¢awsn < mnd. schaven) schaben.

In anderen Dirfern des Barnim findet sich ve- Schwund auch
nach anderen Vokalen, in Klosterfelde bei Prenden z. B. in jé! Giebel,
Sta Stube.

In grosserem Umfange ist v¢ im Teltow ausgeschieden, z. B. Ai¢r
neben hgavsr Hafer, h¢-dge (mnd. hovedaye) Hofdienst, 4§ (mnd. kore)
Giirten, $taus Stube, daus Taube.

Wie die vermerkten Beispiele zeigen, ist hier der neue Vokal
ein anderer als im Barnim.

Eine &dhnliche durch Dehnung bewirkte aber regressive Ver-
schiebung des Akzentes findet sich in der Miinsterschen Mundart, in
welcher ud i€ vor b g w zuweilen zu #‘o und #‘¢ gedehnt werden.
Vgl. Kaumann, Entwurf einer Lautlehre (1884), § 20.

Die Konsonanten in historischer Entwicklung.

§ 70. Der mnd. Vokalismus hat in den lebenden Mundarten eine
sehr mannigfache und grosse Unterschicde aufweisende Entwickelung
erfahren, welche vermuten lisst, dass die einzelnen mnd. Vokale in
den verschiedenen Landschaften sehr verschiedene Qualitit hatten.

Im Gegensatz hierzu sind die Abweichungen, welche die ver-
schiedenen ndd. Dialekte in Bezug auf den Konsouantismus zeigen,
im wesentlichen das Ergebnis von Lautinderungen, welche jiinger als
die mnd. Formen sind.

Das mnd. Auslautgesetz, welches ausser Vokalen und Liquiden
keine stimmhaften Laute am Wortende duldet, sondern an ihre Stelle
stimmlose treten und b hinter m (z. B. in as. crumb, lamb) assimiliert
oder ausfallen ldsst, gilt auch fir die Prendener Mundart. Im Aus-
laut werden also auch in ihr, sofern nicht besondere Regeln eingreifen,
b>p, d>t, 3>a,5>y v>f 2>s v>nk

Der grammatische %Vechsel zwischen inlautenden stimmbaften
und stimmlosen Spiranten ist durch Ausgleichungen schon in as. und
mnd. Zeit stark beeintrichtigt worden. In der lebenden Mundart ist
er innerhalb des Verbalsystems fast ginzlich beseitigt. Die einzige
Spur seiner einstigen Wirksamkeit in diesem bietet die Verschieden-
heit der Konsonanten in w¢rn waren, jawest gewesen.

Die nachfolgende Ubersicht wird sich im Allgemeinen auf den
Nachweis der Abweichungen der lebenden Mundart von dem mnd.
Konsonantismus beschrinken konnen.
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b.

§ 71. Mnd. und prendensch & kommt nur an- und inlautend
vor, letzteres aber nur, wenn (abgesehen von Kompositis) 1) es ent-
weder eine hoch- oder nebentonige Silbe beginnt, 2) e/ folgt oder
3) es as. bb vertritt und ein kurzer Vokal vorangeht. Wo diese
Bedingungen nicht zutreffen, tritt statt ¥ mnd. v oder f, prendensch
w oder f ein.

Anlautend: bdans oben, benos Raufe, biez! Binse, bory verschnittener
Eber, bladsr Blatter usw.

Inlautend: 1) arbait Arbeit, lebéndiy lebendig, (dagegen lgewan
leben), brumbdrs Brombeere, érbgr ehrbar, (dagegen erws Erbe, erfts
Erbse), narbgr Nachbar, probirp probieren (dagegen prowsn priifen). —
In kespar (mnd. kasbere, kersebere) Kirsche hat vorangehendes s den
Ubergang zum stimmlosen Labial bewirkt. — 2) #9b/ Kober, tobalits
Koberdeckel, werb} Wirbel, stib/ Stiefel, jritbalirp griibeln. 3) hebs
habe, (dagegen /éewan heben), kribs Krippe, ribs Rippe, $rubar Schrubber,
(dagegen $raws Schraube), stubs Wurzelstumpf (dagegen staws Stube,
zalirats Salbei).

d

§ 72. Anlautend ist mnd. d im Allgemeinen geblieben, doch
st die teils zu kw geworden: kwazin (mnd. dwdsen) toricht reden,
fordoln (mnd. rordwidlen) verirren, forkwgezn (mnd. vordwdsen) ver-
geuden, Aweér (mnd. dwer) quer, kwerl (mnd. dwerl) Quirl, — teils
durch nhd. #s. ersetzt: tswern Zwirn, fswolws zwolf.

Inlautend wird mnd. d in folgenden Fillen veréndert:

a) ld wird ! vor ¢ und en (aber nicht vor er): bakmols Back-
mulde, bals bald, holn halten, die oln die Alten, (aber olt alt, dldar
das Alter, oldarn Eltern), mels Melde, siln schelten. Ferner in alawily
(mnd. al de wile) gerade jetzt. — Ausnahme jeldn gelten.

b) Wiahrend in einigen benachbarten Mundarten d regelmissig
zwischen Vokalen oder zwischen Vokal und r ausfillt, bietet Prenden
diesen d-Schwund nur in folgenden Wortern:

foam Faden, jorn Garten, laian (Vieh am Ziigel) leiten, mdrak
(mnd. merredik) Meerrettig, ¢rntliy ordentlich, 3pekswgra Speckschwarte,
wihops Wiedehopf, woika (neben wodiks, mnd. wadike) Molken, wgrp warten.

¢) ld wird [ in foljs (mnd. volde) Falte, foljan [alten.

d) nd wird », wenn nicht « vorangeht: binn (prat. bunk) binden,
firn finden, hews Hinde, hiwor hinter, jrimolink (mnd. grundelink)
Griindling, kiwar (plur. von kint) Kinder, liwe Linde, pdndar (zu mnd,
panden) Feldhiiter, prdnp, prewp Prenden, rins Rinde, $inp schinden,
$pimo (plur. die $pint) Spinde, tuwsr Zunder, umen unten, wumarsit
Unterschied, wems (plur. von want) Wande, wine Winde. — Aus-
nahme: hunds Hunde, rindsr Rinder, — jomains (schon mnd. gemeine
neben gemeinde) Gemeinde.

e) Nach a ist nd zu » nur in dem Worte sarmw (Westhavelland
schande, wendisch sanda) Sensenband geworden. Es heisst stets sands
Schande, bands Bande, tu stands zustande usw.
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f) Analog dem Ubergang sb > sp (§ 71b) ist sd > st > §¢ in
dundarstax Donnerstag geworden. Dieselbe Lautinderung zu st lag
in zahlreichen mnd. Dorfnamen vor, wie z. B. Borgerstorp Borgsdorf,
Egbrechtstorp Eggersdorf, Kavelstorp Kaulsdorf, Rulevestorp Ruhlsdorf,
Smetstorp Schmetzdorf, Utstorp Utzdorfl usw. — Heute werden diese
Ortsnamen samtlich mit d geschrieben und gesprochen.

g) Mnd. unde ist un geworden, doch ist das d in der Formel
timundiim ‘ganz und gar' erhalten.

h) Hochdeutsches ¢ ist schon mnd. eingetreten in- kfits> heute.

i) Entlehnung aus einer der Mundarten welche » vokalisieren,
verbunden mit falscher Umsetzung, liegt vor‘in die mgads (mnd. mdre,
meckl. mgrt, mgat) die Mahr, Alp.

g

§ 73. Anlautendes g ist in allen Fillen zu j, inlautendes, so-
fern es nicht nach § 68 ausfiel, nach Konsonanten oder palatalen
Vokalen zu j, nach a und o zu 3 geworden.

Anlautend: anjlupm anglotzen, jliy sofort, jens ganz, Gans,
jantar Ginserich, jnubs am Boden angefrorenes Stiick Erde.

Inlautend: b6)js (mnd. mesbor ge) Mistbahre, briijs Briicke, jajor
Jager, franja (frz. frange) Franse, miijs Miicke, rijs Riicken.

Inlautend 3: dozn taugen, hozs hohe, mazsr mager, rozs Roggen,
gwazer (Nbf. $war) Schwager.

Ausfall und Ersatz  durch Nasalierung des vorangehenden Vokals
tritt ein in: »@n Regen, regnen.

ig wird ai, vgl. § 62.

sg ist § geworden in naisiriy (= mnd. nigesgirig) neugierig.

ch.

§ 74. Mnd. ch erscheint nach palatalen Vokalen und nach
Liquiden als nach gutturalen Vokalen als .

x: XSteg, wey, Weg, tiiy Zeug, niy nicht, 2iy sich. — ary
arg, balx Balg, bary, Berg.

x: dax Tag, hox hoch, jixen jauchzen.

In gleicher Weise scheiden die meisten nd. Dialekte beide Laute,
jedoch nicht alle. In mecklenburgischen Dorfern z. B. kann man
sehr oft nix¢, rert u. #. sprechen héren.

In dem Imperativ dux (mnl. doch) ‘tu’ ist £ aus einer mnd.
nicht belegten, aus duon erweiterten Form *duojen zu erkliren, vgl.
Franck, Mnl. Gram. § 116, Weinhold, Mhd. Gr. § 362. Gleichfalls
als alte Formen erweisen mch die Imperatlve ziy (as. sih, mnd. mal.
sich) siehe, slax (as. slah, mnd. mnl. slach) schlag, jor (mnl. jach,
Jaghe) jage. Nach Ana.logle sind dann die Neubildungen jor (neben
Jo¢) geh, stox (neben Stge) steh entstanden.

h.

§ 75. Im Teltow hort man mancherorts ein anlautendes #
sprechen und umgekehrt ein solches fortlassen; z. B. eufe habend
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statt heute abend. Es zeigt sich hierin alter nachwirkender Einfluss
der wendischen Mundart. In Prenden und den ihm benachbarten
Dorfern hort man derartiges nicht.

J-
§ 76. Unorganisches j ist vorgetreten nur in jalé'hunt, Allee-
hund (Schimpfwort).
j ist entwickelt in fijalina Violine, lZngjal Lineal.
biilijankinar Geschwisterkinder ist nicht aus gleichbedeutendem
mnd. bolekenkinder entwickelt, sondern mit dem Diminutivsuffix -jen
gebildet, wie in bolijan (vgl. mnd unebolt Ambos) kleiner Ambos, auf
dem die Sense geklopft wird.
k
§ 77. a) Mnod. & bleibt in der Regel: duk Dach, fak Fach,
fevk! Fenchel, hedarik Hederich, hirkp horchen, ik ika 1ch Jok (plur
Joka) Joch, ktlm gucken, kluek klug, kul.n Kiichlein, mdrsk Meerrettlg,
murk}{ Morchel, werk Werg, zark (as. mnd. sark) Sarg, zik{ Sichel.
b) & wird y, = in der Endung -lich z. B. ¢rptliy ordentlich, in
aiy sich, lars Luke, maryt Markt.

Dagegen ist blintslaifs Blindschleiche nicht aus blintschlike ent-
standen, sondern Lehnwort aus dem Md., vgl. mhd. sliefen schliipfen.
L

§ 78. a).Die Endung -ler wird Ildar: dgldar. Taler, heldsr, hd.
Heller, urspr. Fischbehilter, jetzt Gehoftname, Aeldar Keller, zéldar
Seiler, koldar Koller, wgatarmildar Miiller, tdldsr Teller.

b) Die Endung -e¢/ in mehrsilbigen Wortern wird /: truml
Trommel, ditmp! Tiimpel, aik! Eichel, néet] Nessel usw.

¢) Mnd. ! wird » in Fkristsr Klystier, wivsr Windel; — durch
Dissimilation: Alfepar Glockenklopfel, léepdr (mnd. lepel) Loffel, slgetar
(mnd. slotel) Schliissel; — dagegen kloflok (mnd knuflok, mhd. knobe-
louch, klobelouch) Knoblauch

d) Mnd. ! wird n in knepnor (zu mnd. Lleperen klappern) Storch.

m.

§ 79. Auslautendes mnd. m in betonter Silbe ist in fgem (mnd.
tadem) erhalten, in unbetonter ist es zu 2 geworden: besp (mnd. bessem)
Besen, bodp (mnd. boddeme, bodden) Erdboden, busp (mnd. busem,
bossem) Busen, ¢gadon (mnd. adem) Atem, wrgszon (mnd. wasem) Brodem.
— torm (mnd. forn) Turm verdankt sein m wohl dem Hochdeutschen.
— Ausgefallen ist m in Sanddrs Gensdarm.

n.

§ 80. a) Inlautendes # vor 8, z ist im Gegensatz zu manchen
anderen Mundarten erhalten in: jans Gans, uns uns, wnzs unser, Es
fehlt wie schon mnd. in jds/ junge Gans.
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b) Mnd. n vor unbetontem auslautendem er wird nd: dundsr
Donner, éndar einer, joriytsmdndsr Schoffen, hitendsr Hiihner, kendor
keiner, mdndsr Mdnner.

¢) Mnd. nd wird » siehe § 72d.

d) Mnd. » wird m vor Labialen: fimf finf, hdmp (mnd. hennep)
Hanf, jumfar Jungfer, zemp Senf; ferner in brém (veraltete Nbf. zu
bren, brégan) Gehirn, vielleicht iibernommen aus einem anderen ndd.
Dialekt und in diesem unter dem Einfluss von brémuworst (Rostwurst

‘- aus Schweinsgehirn, Semamel und Rosinen) gebildet, o6brgam (mnd.
dgenbrdne) Augenbraue.

e) Mnd. » wird [ in: kloil Kniuel, Alip! (mnd. kluppel, knuppel)
Kniippel. — Dagegen ist post/ ,Pfosten wohl Diminutiv zu mnd.
post Pfosten.

f) Auslautendes mnd. -en wird in zusammenhiingender Rede nach
b oder p zu m, -men wird m, nen wird %, -len wird /n. In allen
ibrigen Fillen wird -en zu on oder n. Wird ein Wort einzeln vor-
gesprochen, so hort man die Endung meist -on sprechen.

ben > bmp: hebm haben, hribm Krippen, ribm Rippen. — Nur
der Heller-Glaser spricht hebn (neben Aribm usw.).

pen > pm: driipm tropfen, gripm greifen, hupm hiipfen, Adépm
kaufen, Ariupm kriechen, lopm laufen, <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>